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EDOARDO BARBIERI

Panorama delle traduzioni bibliche in volgare prima 

del Concilio di Trento

Premessa

L’articolo qui ristampato mantenendo la paginazione originaria 
comparve in tempi lontani sui numeri 8 e 9 della rivista «Folia theo-
logica» della Facoltà Teologica di Budapest. Fu infatti intorno a 
quella istituzione, attiva anche ai tempi del realismo socialista, che 
andò coagulandosi dopo l’89 quella che è oggi la Pázmány Péter 
Katolikus Egyetem, cioè l’Università Cattolica “Péter Pázmány” 
d’Ungheria. Pur senza troppe pretese filologiche, il saggio tenta di 
documentare generi e tipologie dei volgarizzamenti biblici italiani 
dal Tre al Cinquecento. Il periodico è raro in Italia, cosicché alcuni 
colleghi me ne hanno chiesto più volte fotocopia: l’occasione di un 
corso universitario dedicato alla fortuna delle edizioni della Bibbia 
e la necessità di riprodurre l’articolo hanno offerto il destro alla 
pubblicazione on line. Questo saggio celebra perciò la lunga amici-
zia col prof. György Domokos (oggi allargata anche ai colleghi Nor-
bert Mátyus e Armando Nuzzo) dei corsi di Italianistica della Catto-
lica d’Ungheria; assieme però, visto il suo contenuto di viaggio (vir-
tuale) su e giù per l’Italia alla ricerca di traduzioni della Sacra Scrit-
tura, pare essere un piccolo contributo che i “Minima Bibliographi-
ca” possono offrire alle celebrazioni per il centocinquantenario del-
l’Unità nazionale.

Milano, 17 marzo 2011
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Minima Bibliographica

1. A scuola senza libri? Emergenza educativa, libri di testo e Internet. Atti del Convegno, 

venerdì 8 maggio 2009, a cura del MASTER IN EDITORIA DELL’UNIVERSITÀ CATTOLI-

CA, Milano, giugno 2009. ISBN 978-88-8132-5733.

2. JEAN-FRANÇOIS GILMONT, Una rivoluzione della lettura nel XVIII secolo?, traduzione 
di PAOLO BARNI, febbraio 2010. ISBN 789-88-8132-5885.

3. LAURENCE FONTAINE, Colporteurs di libri nell’Europa del XVIII secolo, traduzione 
di BRUNELLA BAITA – SUSANNA CATTANEO, maggio 2010. ISBN 978-88-8132-5986.

4. Scaffale bibliografico digitale. Opere di bibliografia storica on-line (secoli XV-XIX): una 

lista di link, a cura di RUDJ GORIAN, maggio 2010. ISBN 978-88-8132-5993.

5. PHILIP SMITH – EDWARD H. HUTCHINS – ROBERT B. TOWNSEND, Librarietà. Provoca-

zioni sul futuro del libro, traduzione di SARAH ABD EL KARIM HASSAN – MASSIMI-

LIANO MANDORLO, settembre 2010. ISBN 978-88-8132-6037.

6. ALBERTO BETTINAZZI, Biblioteche, archivi e musei di ente locale: un dialogo impossibi-

le? Spunti per un’impostazione del problema, ottobre 2010. ISBN 978-88-8132-6112.

7. LUCA RIVALI – VALERIA VALLA, Le librerie bresciane del terzo millennio. Un’indagine 

conoscitiva, novembre 2010. ISBN 978-88-8132-6150.

8. EDOARDO BARBIERI, Panorama delle traduzioni bibliche in volgare prima del Concilio di 

Trento, aprile 2011. ISBN 978-88-8132-6310.



Il saggio di Edoardo Barbieri ricostruisce generi e tipologie dei volgariz-
zamenti biblici italiani dal Tre al Cinquecento. Un vero e proprio viaggio 
bibliografico che percorre tutta l’Italia sulle tracce delle traduzioni della 
Sacra Scrittura. L’articolo, pubblicato per la prima volta nel 1997 su una 
rivista non molto diffusa nelle biblioteche italiane, viene riprodotto qui 
integralmente e senza integrazioni per un pubblico più ampio.

Edoardo Barbieri è ordinario di Bibliografia e Biblioteconomia all’Uni-
versità Cattolica di Milano e di Brescia, dove è anche direttore del Cen-
tro di Ricerca Europeo Libro Editoria Biblioteca (CRELEB). Specialista 
del libro antico del Quattro e del Cinquecento, dal 2011 è succeduto a 
Luigi Balsamo alla direzione de «La Bibliofilia».
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